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 সহীহ শামােয়েল িতরিমযী
হািদস নাারঃ ৭৪

১২. রাসূলুাহ (صلى الله عليه وسلم) এর আংিটর িববরণ (ه صلى الله عليه وسلمذكر خاتم رسول ال باب ما جاء ف)

আরবী

نب هدُ اليبدَّثَنَا عح : رٍ ، قَالينُم نب هدُ البدَّثَنَا عح : ورٍ ، قَالنْصم نب اقحسدَّثَنَا اح

عمر ، عن نَافع ، عن ابن عمر ، قَال : " اتَّخَذَ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم , خَاتَما

من ورِقٍ ، فَانَ ف يدِه ثُم كانَ ف يدِ ابِ برٍ ، ويدِ عمر ، ثُم كانَ ف يدِ عثْمانَ ،

. " هال ولسدٌ رمحم : رِيسٍ , نَقْشُهرِ ابِى ف قَعو َّتح

বাংলা

আংিটিট পযায়েম খলীফাগণ ববহার কেরন এবং উসমান (রাঃ) এর হাত থেক তা একিট কূেপ পেড় যায়:

৭৪. ইবেন উমার (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট পার আংিট

তির করান। সবদা তা তাঁর হােত থাকত। তারপর তা পালােম আবু বকর (রাঃ) উমার (রাঃ) এর হােত আেস।

এরপর উসমান (রাঃ) এর হাত থেক (মু’আয়িকেবর সােথ লনেদেনর সময়) তা আরীস নামক কূেপ পেড় যায়।

তােত ’মুহাাদুর রাসূলুাহ’ অংিকত িছল।[1]

English

Ibn 'Umar Radiyallahu 'Anhu says. "Rasulullah Sallallahu 'Alayhi Wasallam
kept his ring in his mubaarak hands (possession). Then it was kept by
Abubakr Radiyallahu 'Anhu, then by 'Umar Radiyallahu 'Anhu. Thereafter by
'Uthmaan Radiyallahu 'Anhu. In his ('Uthmaan Radiyallahu 'Anhu's) time it
fell in the Well of 'Arees. The inscription on this ring was 'Muhammadur
Rasulullah"'.

ফুটেনাট

[1] সহীহ বুখারী, হা/৫৮৭৩; সহীহ মুসিলম, হা/৫৫৯৭; মুসনােদ আহমদ, হা/৪৭৩৪; সুনােন কুবরা িলন নাসাঈ,

হা/৭৮১৪।
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বাখা

এ কূপিট মসিজেদ কুবার িনকট একিট খজুর বাগােন অবিত িছল। িসরীয় ভাষােত ‘আরীস’ অথ কৃষক।

আরীস নামক একজন ইয়ািদর নাম অনুপােত ঐ কূেপর নামকরণ করা হেয়িছল ‘িবের আরীস’ বা আরীেসর

কূপ।

Bir 'Arees is a well near Masjid Quba. During the khilaafah of Sayyidina Uthrnaan

Radiyallahu 'Anhu the ring remained with him for six years, then accidently it fell into

the well. Sayyidina 'Uthmaan Radiyallahu 'Anhu ordered a thorough search of the well.

For two days water of the well was pulled out, but it could not be found. The 'ulama

write that from the time the ring fell in the well, mischief and revolt began, and

increased in the later years of Sayyidina 'Uthmaan Radiyallahu 'Anhu's khilaafah. In this

hadith Sayyidina Ibn 'Umar Radiyallahu 'Anhu says, Sayyidina Rasulullah Sallallahu 'Alayhi

Wasallam kept the ring in his mubaarak hands, and in another hadith in this chapter he

denies that Sayyidina Rasulullah Sallallahu'Alayhi Wasallam wore a ring. This has already

been explained. A special answer to the apparent contradictions in this hadith is that the

meaning of Sayyidina Rasuluilah Sallallahu 'Alayhi Wasallam kept the ring in his hands is,

he kept it in his possession. It does not necessarily mean that he wore it. It is stated in

the following chapter that the ring was kept by Sayyidina Mu'ayqeeb Radiyallahu 'Anhu.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইমাম পাবিলেকশ িলিমেটড

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=48988

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

